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1 Votre SRP3004

Félicitations pour I'achat de la télécommande universelle
Philips SRP3004. Une fois configurée, votre télécommande
vous permet de commander jusqu'a 4 appareils.

Configuration simple

Bénéficiant de la technologie (en attente de brevet) Simple
Setup de Philips, la SRP3004 est facile a configurer pour un
fonctionnement avec téléviseurs, lecteurs/enregistreurs de
DVD, magnétoscopes et tous les boitiers/décodeurs courants
(Sky, British Telecom, Orange, Freebox, TNT, Canal Digital,
Telefonica, Premiere, Kabel Deutschland, Belgacom TV, Telenet,
Viasat et de nombreux autres).

Suivez tout simplement les instructions au chapitre 2.2 pour
configurer la télécommande en fonction de vos appareils.

Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit a l'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.
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2 Mise en route

21  Insertion des piles

*  Insérez 2 piles AAA en
respectant les polarités +
et - indiquées dans le
compartiment a piles.

E Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les parametres
utilisateurs sont conservés pendant 5 minutes dans la
mémoire de la télécommande.

2.2 Configuration de la télécommande univer-
selle

L'exemple ci-dessous vous montre comment configurer
votre télécommande universelle pour votre téléviseur
Vous pouvez procéder de méme avec les autres appareils
(décodeur, lecteur/enregistreur de DVD et magnétoscope)
que vous souhaitez commander a l'aide de la SRP3004.

La télécommande peut étre configurée de maniere a
commander 4 des appareils suivants, quels qu'ils soient :

Nom de I'appareil Description

TV téléviseur traditionnel, téléviseur a
écran plat et projecteur, téléviseur
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et TV/lecteur de DVD)

STB cable, satellite, TNT (DVB-T), télévision
IP (IPTV), télévision hertzienne,
télévision haute définition (HDTV)

DVD lecteur/enregistreur de DVD, lecteur de
DVD avec disque dur, lecteur
Blu-ray, lecteur de DVD haute
définition, lecteur de DVD intégré a un
appareil combiné (TV/lecteur de DVD,
TV/magnétoscope/lecteur de DVD et
magnétoscope/lecteur de DVD)

VCR magnétoscope, magnétoscope
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et magnétoscope/
lecteur de DVD)

Exemple : configuration de la télécommande universelle de

maniére a ce qu’elle contrdle votre téléviseur.

1 Allumez votre téléviseur manuellement ou  Iaide de sa
télécommande d'origine. Sélectionnez le canal 1.

2 Maintenez enfoncée la
touche de sélection des
appareils @ pendant 5
secondes jusqu'a ce qu'elle
clignote deux fois puis reste
allumée.

* Llatélécommande est a
présent en mode Configuration.

3 Recherchez le code & 4
chiffres correspondant a
votre marque dans la liste
des marques au dos de ce
mode d'emploi.

Chaque marque de

téléviseur dispose d'un code

a quatre chiffres.

Entrez le code de votre

marque a l'aide des

touches numériques .

+ Latouche @ clignote
deux fois puis reste
allumée. Si la touche
clignote deux fois plus rapidement, c'est que le
code n'a pas été saisi correctement ou qu'un code
incorrect a été saisi. Si c'est le cas, recommencez.

4 Pointez la télécommande 30 sec.
vers le téléviseur. Appuyez sur
la touche @ et maintenez-la
enfoncée. Relachez-la dés que
le téléviseur s'éteint.

»  Cette opération peut
prendre jusqu'a 30
secondes.

5 Allumez le téléviseur
Essayez les touches dont
vous avez besoin pour
commander le téléviseur.
Essayez par exemple les
touches - PROG + et les
touches numériques.

*  Siune touche ne fonctionne pas comme prévu, appuyez
sur la touche et maintenez-la enfoncée. Relachez-la dés qu'elle
fonctionne. Pour plus d'informations, reportez-vous au
chapitre 2.2.2.
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6  Appuyez deux fois sur la
touche de sélection des
appareils pour quitter le
mode de configuration.

*  Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant .
5 minutes, la télécommande quitte le mode de
configuration et enregistre automatiquement tous les
réglages.

n Important

En cas d'erreur, procédez comme suit :

*  Appuyez deux fois sur la touche de sélection des
appareils pour quitter la configuration.

*  Recommencez depuis le début.

*  Silappareil ne répond pas a certaines ou a toutes les
touches ou si vous ne trouvez pas le code correspondant a
la marque de votre téléviseur, entrez ‘9, 9, 9, 9’ a l'étape 3 et
passez a I'étape 4. La télécommande recherche alors dans
la base de données un code adéquat pour votre téléviseur.
La recherche dans la base de données peut prendre jusqu’a
15 minutes.

221  Configuration de la télécommande pour d’autres
appareils (décodeur, lecteur/enregistreur de DVD et
magnétoscope)

1 Assurez-vous que I'appareil est allumé et qu'il est
opérationnel. Par exemple, insérez un disque dans le
lecteur/enregistreur de DVD ou une cassette vidéo dans
le magnétoscope.

2 Suivez ensuite les étapes 2 & 6 de la section ‘Configuration
de la télécommande pour le téléviseur'.Veillez a utiliser la
touche de sélection des appareils qui convient : @,
ou @,

2.2.2  Amélioration des touches

Une fois configurée correctement, la télécommande doit
étre capable de contréler tous vos appareils. Lors de la
premiére utilisation, il est toutefois possible que certaines
touches ne fonctionnent pas comme prévu. Si cest le cas, la
télécommande peut rechercher d'autres solutions.

E Remarque

['amélioration des touches est impossible lorsque le code
a été trouvé par recherche dans la base de données
(avec le code'9,9,9,9).

Au cours de l'installation initiale

1 Assurez-vous que l'appareil concerné est en mesure
de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas
d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

2 Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-
la enfoncée et relachez-la dés que I'appareil répond.
Répétez cette opération pour toutes les touches qui ne
fonctionnent pas.

*  Siune touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

Aprés linstallation initiale

1 Assurez-vous que I'appareil concerné est en mesure
de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas
d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

2 Sélectionnez I'appareil que
vous souhaitez commander
(lecteur de DVD, par
exemple). Appuyez sur la
touche de sélection des
appareils pour
sélectionner le lecteur de
DVD.

3 Maintenez les touches
© ct © enfoncées
simultanément pendant

5 secondes.

La télécommande est
a présent en mode @ A
Configuration.

4 Maintenez enfoncée la touche qui ne fonctionne pas, et
relachez-la dés que I'appareil répond.

*  Siune touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

5 Appuyez deux fois sur la
touche de sélection des
appareils pour
enregistrer les réglages et
quitter le mode de
configuration.

*  Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant 5 minutes, la télécommande
quitte le mode de configuration et enregistre
automatiquement tous les réglages.
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3  Utilisation de la

téléecom

mande universelle

3.1 Touches et fonctions

Lillustration a la page 2 présente toutes les touches de la
télécommande. Testez les touches dont vous avez besoin
pour commander vos appareils.

E Remarques

télécommande d

e |l'est possible que des touches de la SRP3004 dont
les fonctions sont identiques a celles des touches
de la télécommande d'origine soient libellées
différemment (par exemple, Info / Display).

*  Seules les fonctions proposées par votre

‘origine sont reprises par la

SRP3004 pour contréler vos appareils.

E Remarque

Permet d'allumer/éteindre I'appareil
sélectionné.

Selon la marque ou le type de téléviseur, il est possible
que cette touche permette uniquement d'éteindre

le téléviseur. Vous devrez appuyer sur une touche
numérique (sélection directe d'une chalne) pour rallumer

le téléviseur.

2 000®.

.. louches de sélection des appareils.

* Permet de sélectionner l'appareil a
commander.

* Sallume lorsque la télécommande
envoie une commande.

DVD: - active ou désactive le menu

disque.

- enfoncée simultanément avec :
ouvre le menu systeme.

TV: - active ou désactive le télétexte.

- enfoncée simultanément avec :
ouvre le menu TV,

VCR: enfoncée simultanément avec

: ouvre le menuVCR.

STB:

- ouvre le menu du décodeur, Box
office et la liste.

- enfoncée simultanément avec :
active ou désactive le télétexte.

.................................. - met le téléviseur en sourdine.

- enfoncée simultanément avec :
sélectionne les entrées externes
audio/vidéo.

.................................. TV:

- sélectionne le téléviseur écran large
(16:9).

- enfoncée simultanément avec :
confirme votre sélection.

DVD: enfoncée simultanément avec

: sélectionne le mode de
lecture.
.................................. - remonte d'un niveau dans le menu
ou désactive le menu.

- active ou désactive le texte du
téléviseur.

DVD: enfoncée simultanément avec

: ouvre le ShowView.

- sélectionne la chaine/I'émission
précédente ou suivante.

- enfoncée simultanément avec :
déplace le curseur vers le haut ou
le bas dans un menu.

-VOL +..ii - régle le volume du téléviseur

- enfoncée simultanément avec :
déplace le curseur vers la gauche
ou la droite dans un menu.

@ ........... touches numériques pour la sélection
(6)

@ @ di d h d
irecte d'une chaine ou d'une piste.
Enfoncée simultanément avec :

T, TV:Info, Display.
DVD/STB: Info, Display, Titre.

2 TV/VCR/DVD/STB: quitte le menu.
TV/DVD/STB: sélectionne les sous-

titres.

5 s TV: sélectionne I'image précédente.
DVD: Dernier.
STB: Dernier.

6. TV/NCR/DVD/STE:
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6 (@i pour accéder a des fonctions

supplémentaires. Si cette touche est
enfoncée en méme temps qu’une
seconde touche, cette derniere
permet d'accéder a une autre
fonction. Seules les fonctions prévues
pour la télécommande d'origine sont
disponibles.

7 @i, choix entre un numéro de canal a

un ou deux chiffres et un numéros
de canal composé de deux ou trois
chiffres.

D ) TP TV:touche rouge fasttext.
STB:touche rouge C.
VCR/DVD/STB: recherche rapide en
arriere.
» / GUIDE...... VCR/DVD: lance la lecture.
DVD: enfoncée simultanément
avec : sélectionne le guide
électronique des programmes.
STB: sélectionne le guide électronique
des programmes. Enfoncée
simultanément avec : lance la
lecture.

|2 TV:touche bleue fasttext.

STB: touche bleue B. Enfoncée
simultanément avec : effectue
une avance rapide.

VCR/DVD: recherche rapide en

avant.

TV:touche verte fasttext.

VCR/DVD: arréte la lecture/

['enregistrement.

STB: touche verte D. Enfoncée
simultanément avec : arréte
la lecture.

@ /FAV.... TV:touche blanche fasttext.

VCR/DVD: démarre 'enregistrement.
Enfoncée simultanément
avec : favoris.

STB: favoris. Enfoncée simultanément

avec : démarre
I'enregistrement.

FR

| S TV:touche jaune fasttext.
VCR/DVD: interrompt la lecture/
I'enregistrement.
STB: touche jaune A. Enfoncée
simultanément avec :
interrompt I'enregistrement.

3.2  Rétablir la fonction d’origine d’une
touche

Si une touche améliorée (voir chapitre 2.2.2) ne fonctionne
toujours pas comme prévu, vous pouvez toujours rétablir sa
fonction d'origine.

1 Le mode de l'appareil
ctuel étant sélectionné,
maintenez les touches
numériques @ et
enfoncées simultanément
pendant 5 secondes.

* Latélécommande est a
présent en mode Configuration

2 Appuyez sur les touches, A

©. ©. et @, dans l'ordre. @
A chaque pression, la @

touche de sélection des

appareils clignote une

fois.

3 Appuyez sur la touche dont
vous souhaitez rétablir la
fonction d'origine deux fois
(la touche PP, par
exemple).

A chaque pression, la
touche de sélection des
appareils clignote une fois.

* Latouche de sélection des appareils clignote une fois
de plus pour confirmer que la fonction d'origine de la

touche est rétablie.
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4 Réparation et assistance

41  Foire aux questions

Ce chapitre offre des réponses aux questions les plus
courantes concernant ['utilisation de votre télécommande
universelle.

41.1 Configuration

Je ne parviens pas a passer en mode Configuration.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
la télécommande commande toujours vos appareils.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

Le code de la marque de mon appareil ne figure pas dans
la Liste des marques du Guide de démarrage rapide.
La Liste des marques ne comprend que les marques de lec-
teurs de TV, STB, DVD et magnétoscopes les plus courantes.
* Vous trouverez une liste des marques complete a la
page 15-31 de ce mode d’'emploi.
*  Sivotre marque ne figure pas dans Ia liste des
marques complete, utilisez ‘9999’ comme code a 4
chiffres. Lutilisation du code ‘9999’ peut entrainer une
configuration assez longue (jusqu’a 15 minutes).

Mon téléviseur s’éteint a I'étape 4 mais ne se rallume
pas a 'étape 5.
Certains téléviseurs (Panasonic, par ex.) s'allument
uniquement aprés un appui prolongé sur 'une des touches
numériques. Aprés un appui prolongé sur une touche en
mode de configuration, la télécommande essaie de réparer la
touche (voir chapitre 2.2.2) au lieu d'allumer le téléviseur.
* Dans ce cas, allumez votre téléviseur manuellement ou
a l'aide de sa télécommande d'origine. Passez a I'étape 6.
Une fois la configuration terminée, la télécommande
allume uniquement le téléviseur apres un appui prolongé
sur 'une des touches numériques, tout comme votre
télécommande d'origine.

Une fois la configuration effectuée, pas toutes les touches

fonctionnent comme prévu.

* Essayez d'améliorer la/les touche(s). Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

12 FR

Comment configurer la télécommande pour des appareils
combinés (TV/magnétoscope, TV/lecteur de DVD, lecteur
de DVD/magnétoscope, etc.) ?

Pour certains appareils combinés, vous devez programmer
deux touches de sélection de sources différentes pour
controler les deux éléments de I'appareil. Par exemple, si
vous étes équipé d'un téléviseur/lecteur de DVD combinés,
il vous faudra peut-étre configurer la télécommande pour
le téléviseur et pour le lecteur de DVD afin de contréler
I'appareil combiné.

41.2 Fonctionnement

La télécommande ne se met plus en marche.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
a télécommande commande toujours vos appareils.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

L'appareil que je souhaite controler ne répond pas a toutes

les commandes/ne répond pas du tout aux commandes.

*  Vérifiez que les touches sur lesquelles vous appuyez
existent sur la télécommande d'origine de 'appareil.

*  Essayez d'améliorer les touches. Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

Le code sélectionné lors de la configuration est erroné.

* Recommencez la configuration de la télécommande pour
cet appareil.Vérifiez systématiquement que l'appareil
répond bien aux commandes avant de quitter le mode
Configuration. .

Il est possible que les touches que vous essayez d'utiliser

soient libellées différemment sur la télécommande d'origine.

* Essayez toutes les touches pour identifier celle(s) dont
vous avez besoin.

Les touches de télétexte ne fonctionnent pas.

*  Vérifiez que votre téléviseur prend en charge le télétexte.

*  Essayez d'améliorer les touches de télétexte. Reportez-
vous au chapitre 2.3.2.

»  Vérifiez que vous appuyez sur la bonne touche pour
afficher le télétexte. Pour le téléviseur, il s'agit de la

o e
touche ®) pour le décodeur, de la touche &) enfoncée
simultanément avec .

FR 13
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4.1.3 Piles

Mes réglages seront-ils supprimés lorsque je remplacerai
les piles ?

Non.Tous les réglages utilisateur sont préservés par la
mémoire de la télécommande pendant 5 minutes.

Avertissement

Attention : les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu ou source
assimilée).

4?2 Besoin d’aide ?

Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d'utilisation
au préalable. Il a été congu pour vous aider a configurer et
a utiliser la télécommande.

Cependant, si vous avez besoin d'informations
supplémentaires ou pour toute autre question relative a

la configuration, a I'utilisation, aux piéces de rechange, a la
garantie, etc. de la télécommande SRP3004, contactez-nous.

Lorsque vous appelez, munissez-vous de cette liste et de
la télécommande SRP3004, de sorte que nos opérateurs
puissent vous aider a déterminer si elle fonctionne
correctement.

Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel.
La référence du modele de votre télécommande universelle
Philips est : SRP3004/10.

....... [ eid i
(jour/mois/année)

Date d'achat :.

Pour obtenir une assistance en ligne, rendez-vous sur le site

Web www.philips.com/welcome.

»  Cliquez sur'Assistance’, puis suivez les instructions
al'écran.

@ Assistance téléphonique

Pays Numéro de téléphone Tarif
Belgié/Belgique 080 080 190 gratuit
France 0805 025 510 gratuit
Schweiz/Suisse/Svizzera 044212 0045 pstn
14 FR

1&1 3908
AKUS cvvveessnssessssisssenis 0005
Acoustic Solutions. 0032 ©B
Acura 0036
Adelsound......ccccooen. 0044
P I 0045 @B
Admiral.... .0046

Advent .0054 ©8Y
.0058
0059
0060
0063
3522
.0064
.0067
.0069
0070
0071
Y NIV F 0072
3784 ©81)
0074
0078
.0082
.0083
.0085
0086
0089
0093
0094
.0098 (8
.0100
.3523

Allegro.. e, 0103
Allorgan ..., 0105
W[5 SN 0106
AllSONIC v, 0107

Ampere
AMPpIiviSion ... 0138
Amstrad....
AMW.

Anam National........ 0147
Andersson ... 0148 (@B

Arcelik e 4791 (B

AFCOM coovivvvveeerssssinns 3736 ©8)
ALCON.siesessessississisiis 0182
Ardem .., 0184
AriStONa....inns 0192
Armstrong........... 0195

Arnion

JXTe] 210 T 0212
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ALEC oniriesssirssinns 0230 ®BY  Best BUY v 0365

Atlanta... ..0232 ©8)  Bestar
Atlantic.. ..0233 Bestar-Daewoo......0369
YA\ ve T P 0237 Binatone ..., 0378
ALSat i 0238 ®&Y  Bjrmingham Cable

. Communications....0382

Black Diamond.......0384

Audioton ... 0266 (0B1)
AUIX cooceeeesesssssessissisiis Black Panther Line.4196
PV o] - I Black Star......
Ausind... Blacktron...
AUSEA e Blackway....cvvee
AULOVOX ooorsorrrsre 0280 Blaupunkt......cce.
Avalon... Blue Media.......... 3378
Avanit..... (OB
Avious.... Blue SKy ..o 0395
AVM o Blue Star...... 0396
AW oo
Axiel

:::0298 (B1)

AXIS..oo.. ..0300

AXIErONIC ovvervvsverrines 3608 &)

AXXON.covsvvverssissonsines 0303 81

AYOMI vt 3525

B Brainwave. ..0415
B&D ..o 3609 ©B)  Brandt.....ne 0416
Baird ..., 0311 Brimax ... 3797
Bang & Olufsen......0314 (©B1)

Barcom ... 0320 Brinkmann........ccoe... 0423
BARON. ... 3959 Brionvega........en 0424
Basic Line.. ..0325 Britannia .. 0425
Bastide... 0327 British Telecom......... 0427

Belgacom TV

Bell Atlantic...

Bellagio ... 0354
BElSON covvvvvsiriirsins 0355 ©&Y
Benjamin . 0358
BenQ v 0359

16

C

Cabletime

Caihong...
Cambridge 0469
Cambridge Audio...0470
Cameron.....n 4032
Camundosat............ 0474
Canal Digital.....cc..... 0476
Canal Satellite ........... 0477

Carrefour... ..0492
Cascade. ..0496
Casio. ..0499

Celestial
Centrex
Centrum.... ..0519

Changcheng..........
Changfei ...
Changhai.....cs
Changhong....
Channel Master.......0531
Chaparral
Cherokee

Chimei....
Chuangjia...
Chunfeng...

CineVision.....nn, 0562

CityCom....
Clarivox

(@IS 0580
Clatronic . 0581

Clyde Cablevision... 3694
CMR s 4694 ©OBY

Colombia..
Columbia.....ccovciins
Columbus....evernee
Com Hem

Concorde.
Condor e,

Coship...

Cryptovision..... ...0661
CS Electronics..

Cybercom
CyberHome............
Cybermaxx......
Cybertron ...,
Cyfrowy Polsat
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..0787 (©8)
..3391 (@8
[D]15 el YA 0794 ©8)

0702 DishTV e 0801 &Y
4266 PBY - Diskxpress. ... 0802
4228 Distratel....mnn 0804

Distrisat

Ditristrad

(D)

DK Digital.. .0808
DMTech. ..0813

(DB1)

(DB1)

Duongji€. ...

..0742 Durabrand ..0842 (8
..3566 ©B)  Dux.....
..0745 ©8)  D_Vision ..0684

0746 (D)7 QR— 0847
Diamond 0747 Dynasat......mns 0852
DICRA.. ..4938 ®BY " Dynatron... ..0855

Digatron ..0751 Dynex..... .3476
Digiality ... ..0755

Digihome 0758 ®&) E

Digiline 0759 Easy Home ... 3700

DigiLogic.... ..0760 ®BY Easy Living.

0762 Echostar........

Digipro

(DI @V S— 0763 ®BY  EclipSe ..
Digital Device......... 0770 ®BY  E-Dem..emrrrsrnsnn 3624
Digitek 0779 ©&

Digitenne... ..4942 (©BY)

Digitor
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Elbe-Sharp.
Elcatech.

3531
0890
0894
0895

Element.
Elfunk
ELG...
Elin.
Elite...
Elmak.

0921
3626 ©
0929

Emperor
eMTech

Eurieult
Eurocrypt
Eurodec.....
Eurofeel.
EuroLine

European...
Europhon
Eurosat
Eurosky
Eurospace
Eurostar.
Eutelsat

Evesham....
Exator....

Fagor Life....ns 4102

L 4699 @81

Ferguson...

Fidelity .......
Flmnet .
Filmnet Cablecrypt 3701
Filmnet Comcrypt..3702
[T
Finlandia

Fugionkyo.
FUJICOM oo
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Fujitsu General.
Fujitsu Siemens.

HEB..ocveevveerssiee 3635
Haaz . 1172
Haensel & Gretel... 1173
Haier .oovveesisseessnn 1175
Haihong
Halifax ...
[ 21| Lo TR
Hampton ... 1183
Hanns.G ... ... 3478 (OB
Hannspree ... 1189 (OB
Hanseatic....... .. 1190
HantareX ... 1192
General Satellite..... 7094 ®B)  Hantor....onn 1193
General Technic...... 1095 Hanuri

Harwood........ce 1204
Hase & Igel............ 1205
... 3399 ©GBY)
Hauppauge ... 1206
Global Sphere....... 1121 HB o 1209 ©&Y
(€1[c]Tc BN 1122 OBY HCM . 1210

(DB1)

Hemmermann......... 1223

GoldHand.

L1136 Hifivox...
Goldline..... Higashi...
Highlin€ .o

GoldStar
Gooding HIKON@ covvrrsirnierns
Goodmans L1142 HiLine....

Gorenje..... L1144 HIMAX.

Gradiente
Graetz
Gran Prix...
Granada
Grandin

Grothusen.
Grundig

20

Home Tech Industries Interfunk.. . 1377
...................... 1266 Internal.......
Homecast.. ..1268 International.
HomeChoice.... 1269 INterstar. .
Hongmei.... Intertronic
Intervision.

Hornyphon...........
Hoshai

Huanghaimei.
Huanghe.......ccnn,
Huanglong
Huangshan
Huanyu ..

Hughes Network Systems
1296 ©8Y
..1297 (©BY
... 1430 ©Bn
w1431

1434 ©GBY

Huijiaban....
Humax...

Kabel Deutschland. 1468
Kabel Digital. ...4448 (08
Kaisui
1334 ©B)  Kamm
1335 ®B)  Kamosonic

Imex... 1344 Kamp
Impego... 4207 Kangchong
Imperial.. Kanghua

Indesit Kangwei

Indiana Kansai

Indovision.. Kansas Technologies

INGEIEN i 1354 s 1481 ©8Y
Ingersol KON v 1482 (©BY
Inno Hit Kapsch .o 1483
Innovation Karcher....e 1484
Interactive.. Kathrein ... 1486

Interbuy Kathrein Eurostar... 3707
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Kenwood...
Key West

Liesenk & Tter..
Liesenkotter.

"""" 4564 ©5)
1643
'''''''''''''''''''''''''''''''' 3406 (DB1)

............ 1653
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1659 (@81
............................ 1660

(DB1)

A oY 1661

Lorenzen...
Lorraine

Magnadyne ... 1702
Magnafon
MagnavoX ... 1706

22

Marquant

Mascom.

1759 @81
3711
1765 ©&
1768
1772 ©8

Mediabox... 779
Mediacom

Mediamarkt............... 1781
MediaSat..... 1782

Mediator ...
Mediencom...

Melectronic ... .
MENOX ..vvvvvvreressssssiiiinns
Memorex
Memphis....
Mercury
Metronic

Micro Technology... 1820

MICromaxX..... 1822
Micromedia... ..1823
Micromega.......nn 1824
Microspot

Microstar.... 1827

Microtec
Migros
Mikomi

Minerva
Minoka

Minowa..
(DB1)

Multisystem...
Multitec.......
Multitech
Muratto
Murphy ..
Musikland...

1919
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Palcom.....nirisininnns 2144 Profekt.....eee. 4126

Palladium.............. 2145 Profex -

T 2146 Profile. £

2| el —— 2147 Profilo 8
Nakimura OceaniC.in Panama. ... 2149 ProfitroniC........ 2273 2
NanoXX.... Octagon... Panasat Proline... =
Naonis Okana.....wmssinin Panasonic ... 2153

National. ... (@] 1o JN— Panavision ... 2154 Prosat.......enn. 2278
ProSON s 2281 8D

B Prosonic e 2282

Protech.. ..2284

Protek..riern. 2285

ProVision ... 2291

peeKTon....
Network Pensonic....

Neuf Telecom............ Perdio 2303 &1

Perfekt 2304

Philco 2305
(0BY) Philharmonic............. 2194

PhlPS v 2195 Q

Philips Magnavox.... 3715 Quadral....omns 2314

PROCUS.cvvvvsesvessrirenns 2198 ©B)  Quandra Vision........ 3546

Phoenix. Quasar

Phonola......... (@UT][SH——

Phonotrend......co..... 2202 Questa

Pioneer-...... Quiero

4566 (81 Pionier...
Nikkai ..1998 Oritron. Plantron R
Nikkei 1999 @B Orling ovecevevsevesversnnn Playsonic Radialva. .. 2329
Nikko Ormond........nn. 2114 [ (U2 [ Ye [T T 4128

Nimbro.. Pointer...
Polaroid.

Precision....... 2244
PredKi.. . 2245

(DB1)

Novaplex PrimeView ... 3513 (@81

Novatronic Prinz....... .. 2260 Rectiligne ...ccccceeenee 2362
Pro Basic... ..3593 BB Red Star
Pro2.eeessseessssien 2265 ©B)  Rediffusion ... 2364

24 25



Redpoint ... 2365
Redstar..

Reflex.....

Regency

[NV 0374 (©B1)

Render.. ...407?2 ©BY

S

SAB oo 2428 (©B1)
[ Y: o B 2429
SabaKi...oovvverseivveessnns 2430
Sabre..ieeeeeses 2431
SET=( 3 W 2434

Sandra...
Sansui.....
Sanwa....

26

Sat Cruiser....... 2472

Sat Partner.... ..2473
Sat Team..... .. 2474
SatbOX oo, 2476
SatCoM mrivvvneeeens 2477
Satec...

Satmaster...
S 11o] [V
Saville oo

ScanMagic..
Schacke.........

Schaub Lorenz........ 2500
Schneider. .., 2501
Schoentech.... .. 3504 ©8Y
Schwaiger-....... ..2502
Scientific Atlanta.....2503

Sei-Sinudyne ... 2525
Seitech. e, 3433 (OB
Seleco..... .2528
Sencora.. .. 2531
Sentra.....

SENtroN s
SEPtMO wovevevvrsrirsins
Serino.....
Servi Sat
Shanghai
Shanshui

ShengCai....vccersn 4217
Shenyang.......: 2555
Sherwood

Shinelco
Shintom

SkyCable....

Skymast

Songdian....

Soniko...

er.

SONIErON v
Sonneclair.......

Sonoko.
Sonolor
Sontec..

Sound & Vision

Soundmaster............

Soundmax............
Soundwave....

Srypton.
Standard........nn.
Star Cluster ... 3724

Star TraKeu.mnn, 2720 ©81
Starcom s, 2722

Stargate.
Starland........n,
Starlite e,
Starmedia...
Starring .......
Start Trak ...

Stylandia ...evevernnn

Sumida...

SUNZO0 vvvvserinrisessn 3767 ©8)

SUNKED covvveersrirnsinenes 2762

SUNNY wovrvvrersnnssessne 2764 (OB

Sunny Sound....... 2765

Sunsat....... 2767

SUNSEAr ceveverersersins 2768

SUNStECh v 2769 @B

Suntronic....

Sunwood ...

Super Sat...

Superia. s

SUPErMaX covvevsevsen

Supersonic....

SuperTech.....

Supervision....

[TV o] T 2792

Supratech e 2793 ©BY
2797

SULION.cevvversirsssinenens 2798

SWEAX ovvvvrvrsesssensnn 2803 ©8&)

SIS S — 2805 &)

SWISSLEC vvvrrivrer 2806 ©BY

Sydney....

SYIVaNia eevesessssien 2809
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2819 ©BY
2820

TDE. Systems...... 2822
Tactus

Tech Line..
Techica..
Technema.
Technica
Technical....
Technics
Technika
Techniland
TechniSat

Technisson.....
Technology ....
Technosat ...
Technotrend..............
Technowelt....
Techvision.

."2868 (0B7)
3888 (&Y

:::4307 (OB1)

Techwood .. 2884 (&Y
TedeleX.innn. 2889
Tee-Comm... 2890

Teknika....... ..2895

Telanor.. 3727
Telasat

Tele+1

Teleavia.

Teleciel

28

Telecom.vneiinn 2906
Telecor... ..2910
Teledirekt... ..2912
Telefonica... 2913
Telefunken.....o. 2914
Telefusion... ..2915

Telegazi.. 2917
Telegent. ..2918
Teleka..iiinn. 2919
Telemaster ... 2922
Telemeister.... ..2924
Telenet s 2925
Telepit e 2926
Telesat i 2928
TelesoniC . 2930
Telestar,
Telesystem ... 2933 ®BY
Teletech ... 2934
Teleton... ..2935

Televes.... ..2937
Televideon. ..2938
Teleview .. 2939
Televiso i, 2941
Telewest 2942

Telewire. 2943
Temco..... 2946
TEMPO v 2949
Tennessee...nn. 2952
Tenosal...

TENSAl6vvvvvvvvvvvesesssisisisinnns 2954
TeNSON..cveeeeeccciivirreee 2955

(DB1)

Thomson...

Thorens.

3443 0
..2991 @81

Top Suxess

Topfield..

Trakton ...
Trans Continens..... 3037
Transfec

Triumph.
TruVision

(DB1)

3897 ©81

Uher..

Unity DigitalTV........4863 ©&)
Unitymedia ..o 4328 81
Universal...... 3113

VideologiC......cuwen
Videologique........... 3166
Videon.....nnn
Videosat.....
VideoSystem............ 3172
VideotechniC......... 3173

Videoton.... 3174
Videoway... 3176
VideoWorks. 3177
Vidtech.. . 3179
Viewmaster ... 3182
Viewsonic.. .3186

Viewstar ...
Viore....... (®B1)
Virgin

Visiola

Vision
Visionetics ... 3199
AVAIS o) 3200
ViSIOPASS..cuvivrmmeersrinn 3203
ViSiOSat s 3204
Vistar

Visual Innovations...4773 &)
AVZIVZ T alale JO 3209
VivaX...... ..3601 (B8N
Vivid...... ..3210
Vodafone.... 4944 (©8Y)

Volcasat. e 4053 @81
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XErEME ovvvvvessrsvesioon 3319 ©G8Y
Xuelian ., 3320

Y
Yakumo.....oocesiiinonn
Yamada ...

Yamakawa .

3730 Yamishi o
3242 OB Yokan ..
..3243 ®8) Yoko....

Wellington
Welltech..... ..3244 Yorx....
Yuhang....

z
ZaANUSSi vovveeeessssssiiininn 3349
ZaunkoNig .ooveeeveres 3352
Zehnder

Wittenberg....
Woorisat......
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OB Marques disponibles uniquement a partir de la version
DB1.
Vous trouverez la version DB sur l'autocollant situé a
lintérieur du compartiment a piles.
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FR Informations pour le consommateur

Conformité aux normes sur les champs électriques, magnétiques
et électromagnétiques
Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrique et vend de nombreux produits
de consommation qui ont, comme tous les appareils électriques, la capacité
d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques.
L'un des principes fondamentaux adoptés par la société Philips consiste a
prendre toutes les mesures qui simposent en matiere de sécurité et de santé,
conformément aux dispositions Iégales en cours, pour respecter les normes
sur les champs électriques, magnétiques et électromagnétiques en vigueur au
moment de la fabrication de ses produits.
Philips s'est engagé a développer, produire et commercialiser des produits ne
présentant aucun effet nocif sur la santé. Philips confirme qu'un maniement
correct de ses produits et leur usage en adéquation avec la raison pour
laquelle ils ont été congus garantissent une utilisation sQre et fidéle aux
informations scientifiques disponibles a I'heure actuelle.
Philips joue un réle majeur dans le développement de normes CEM et de
sécurité internationales, ce qui lui permet d'anticiper leur évolution de les
appliquer au plus tot a ses produits.

Recyclage et mise au rebut

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et
composants recyclables de haute qualité. <9

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie
que ce dernier répond aux exigences de la directive européenne
2002/96/EC:

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
Informez-vous auprés des instances locales sur le systeme de

collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie. ]
Conformez-vous a la Iégislation en vigueur et ne jetez pas vos

produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des
produits peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets
nocifs sur la santé.

Informations sur les piles
Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive européenne

2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets ménagers.

Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des piles

car la mise au rebut citoyenne permet de protéger I'environnement et la santé.
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